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1 BBenenue

Pabouas mporpamma u (OHJ OLICHOYHBIX CPEJICTB AUCHUILTUHBI «ITHOCTpaHHBIN S3bIK B
cdepe IpUCHPYACHINI COCTABICHBI B COOTBETCTBUU C TPeOOBAaHUAMH (eiepalbHOTO ToCyaAap-
CTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOTO CTAaH/AApPTa, YTBEPXKACHHOTO TMpukazoM MuHoOpHayku Poccuii-
ckoit denepanuyl , 1 OCHOBHOM MPO(ecCHOHaNBHOW 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBbl TIOATOTOBKH
«["ocynapcTBeHHO-TIpaBOBOI» MO HampasiieHUIO NoAroToBKu «40.03.01 KOpucnpynenuus».

[IpakTryeckas nMoAroToBKa peanu3yeTcs: Ha OCHOBE:

Koncynpranmmu ¢ Begymumu pabotonarensiMu, 00beIMHEHUAMH paboToaareneid oTpac-
JIM, B KOTOPbIX BocTpeOoBaHb! BeIMycKHUKU: «Kpyrasiit ctom» (IIpotokon 1 01.03.2021).

HVY-12 OcymectBiars npogeccHoHaIbHYl0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M NMUCHMEHHOU

dbopwme.

33)121‘11/1 - OBJIAACHHUE MHOCTPAHHBIM A3bIKOM KaK CPCJACTBOM ACIOBOTO 06HICHI/I$[;
AUCIHILTHHEBI - pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX YMEHUH;
- 3HAHUC KYJIbTYPHBIX HCHHOCTGI\/’I CTpaH U3y4acMOTI'O A3bIKA,
- BiaicHre MHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHOMN CPEIoif;
- OCYILECTBIATh MPOPECCUOHAIbHYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOM U NMHUCHBMEH-
HOU opme.
OcHoBHBIE Law; Agents of the Law; Great Britain and Public Order; The Unites States
paszensl / TeMsI | and Public Order; International Police.
JUACIUATIINHBI

2 IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHH s MO IMCHUILINHE (MOIYJII0), CO-
OTHECEHHBIX ¢ HHAUKATOPAMH I0CTH/KEHUSI KOMIIeTeH M

[Ipouecc wm3ydyenus nucuuIUIMHbL «MHOCTpaHHBIN S3BIK B cdepe IOpUCHPYACHIINN
HarpasJieH Ha (GOpMHUPOBaHHE cileayromux komneteHui B coorBeTcTBuu ¢ ®I'OC BO u oc-
HOBHOI 00pa3oBaresbHON TporpamMmoit (Tabmwuma 1):

Tabmuma 1 — KomneTeHmu u MHANKATOPHI UX JOCTHKCHHS

Kon u HaumeHnoBanue Komiie-
TEHIIUNA

I/IH,Z[I/IKaTOpBI JOCTHIKCHUA

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThbl
00y4eHus M0 IUCHUTUIMHE

yHI/IBepcaHBHLIe

VYK-4 Cniocoben ocyniecTs-
JSTH AETOBYI0O KOMMYHHKA-
L[MIO B YCTHOM M MUChMEHHOM
(dbopMax Ha rocy1lapCTBEHHOM
sa3bike Poccuiickon ®denepa-
[IUU U HTHOCTPAHHOM(BIX) SI3bI-
ke(ax)

YK-4.1 3naer ocoO6eHHOCTH
YCTHOTO U MUCHbMEHHOTO O0II1e-
HUS Ha PyCCKOM M MHOCTpaH-
HOM $I3bIKax; MMPaBUJIa U 3aKO-
HOMEPHOCTH JI€JI0BOU YCTHOU U
MUCbMEHHOM KOMMYHUKAIIU
VYK-4.2 VYmeeT npuMeHsTh pas-
JUYHBIE METO/IbI IEI0OBOTO 00-
IIEHUS1 HA PYCCKOM U UHO-
CTPaHHOM SI3bIKax KaK B yCT-
HOM, TaKk U B MUCbMEHHOH (op-
Mme

VK-4.3 Bnaneer HaBbIKaMu
YTEHUS U NIEPEBO/Ia TEKCTOB HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B Mpoec-

— 3HAeT CTPYKTypy HHO-
CTPAHHOT'O s3bIKa JUIsL OCY-
IIECTBJICHUS JEJIO0BOM KOM-
MYHUKaIUH;

— YMEET OCYHIECTBIATH JE-
JOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

— yME€eT HCHOJIb30BaTh HH-
(opMalMOHHbIE HMCTOYHUKHU
JUISL OCYILLIECTBJIEHHSI TIEPEBO-
JIOB C MHOCTPAHHOTO f3bIKa
Ha pyCCKUi 1 00paTHoO;

— BJaJieeT HaBBIKAaMH Iepe-
BOJA npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOW  JHTEpa-




CHOHAJIIBHOM OOIICHUH; HaBBI- | TYpHI
KaMH JICJIOBBIX KOMMYHUKAIHi
B YCTHOU M MUCBMEHHOU popme
Ha PYCCKOM M MHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX

Oo6menpodeccrnoHaIbHBIE

OIIK-5 Cnoco6en noruueckn | OIIK-5.1 3HaeT ocHOBBI (hop- 3naer mpaBwia mpodeccuo-
BEpPHO, aprTyMEHTUPOBAHHO M | MUPOBAHUS YCTHBIX U THCh- HATBHOW O3TUKH W PEUYCBOM
SICHO CTPOUTH YCTHYIO U MEHHBIX BBICKa3bIBaHUH, ITPO- KYJIBTYPbI, HOPMbI ¥ TIPaBU-
MUCHMEHHYIO PEeYb C €HHO- (eccnoHaTbHYIO FOPUIMUECKYIO | J1a, PETYIHPYIONIUE TTOBEe-
00pa3HBIM U KOPPEKTHBIM UC- | JIEKCUKY HUE TIeJlarora B CETEBBIX CO-
MOJIb30BaHUEM MPOecCHo- OIIK-5.2 YmeeT norudecku o01ecTBax Ha UHOCTPAHHOM
HAaJIbHOM IOPUANYECKOM JIEK- | BEPHO, apTYMEHTUPOBAHHO U S3BIKE;
CUKH SICHO CTPOWTD YCTHYIO M ICh- | YMEET OCYIIECTBISTh MPO-
MEHHYIO pedb deccnoHambHYI0O KOMMYHHU-
OIIK-5.3 Bnageet HaBEIKAMU KalMi0 B YCTHOW U MHCHbMEH-
KOPPEKTHOTO MCIIOJIb30BaHUS HOW (hopMe Ha MHOCTPAHHOM
poQeccCHOHAIbHOMN IopUInde- | SI3bIKE;
CKO JIEKCHKHU Brnaneer KOppeKTHBIM HC-

MOJB30BaHUEM JIEIOBOM |
poeCCHOHAIBHONU FOpUTH-
YeCKOM JEeKCHMKOW Ha WHO-
CTPAHHOM SI3bIKE

3 MecTo IMCUMIVIMHBI (MOAYJIs])) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOI MPOrpamMMbl

Juctunnuna «MHOCTpaHHBIHN S3bIK B chepe IPUCTIPYACHIIMN U3ydaeTcs Ha 2 Kypce B 3,
4 cemectpe.

JucuuninuHa BXOOUT B cocTaB Oioka 1 «Jlucuumiuuel (MOAyau)» U OTHOCUTCS K 0azo-
BOM YacTH.

JucnunnuHa HaunHaeT popmupoBanue komnereHunii YK-4, OIIK-5.

Jucuunnuna «lHOCTpaHHBIN SA3bIK B cepe IOPUCTPYACHIINNY YaCTUYHO peaan3yercs B
dbopmMe mpakTHUeCcKOl MOAroToBKH. [IpakTuyueckas MOATrOTOBKAa OPraHU3yeTCsl MyTEeM BBITIOJIH e-
HUS IPAKTUYECKUX 3aJaHHH.

Jucuunnuna «/HOCTpaHHBIN S3bIK B cepe IpUCTIPYACHIIMN» B paMKax BOCHHUTATEIb-
HOUM paboThI HampaBieHa Ha POPMUPOBAHUE KYIbTYphl MEKHAIMOHAILHOTO OOIIEHUS, YMEHUS
apryMEHTHUPOBATh U CAMOCTOSITEIbHO MBICIIHTb.

4 O0beM JUCHUILVIMHBI (MOAYJIsS) B 32a4€THBIX eAUHULAX C YKA3aHHEM KOJIMYeCTBA
aKaJeMHMYeCKHX YaCOB, BbIICJCHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4aloImuXxcs ¢ nNpenoaaBa-
Tes1eM (10 BHAAM Y4eOHBIX 3aHSATHIT) M HA CAMOCTOAITEJLHYIO padoTy 00y4aromuxcst

OO61as TpyA0eMKOCTh (00beM) AUCHHUIIIUHBI COCTaBseT 5 3.e., 180 akax. gac.
Pacnipenenenne o6beMa AUCHUILTUHBI (MOAYIIS) IO BHUAAM YUEOHBIX 3aHSATHH MpeACTaB-
JIeHO B Tabnuie 2.

Tabnuna 2 — O6beM AUCHUILIMHBI (MOJTyJIs1) 10 BUJAM Y4eOHbIX 3aHATHH

O0BEM IUCIUAIIIAHEL Bcero akanemu-




YCCKHX 4aCoOB

OO01mast TpyI0eMKOCTh TUCITUTUTHHBI

180

KonrakTHas aynuropHasi padota o0y4yaoummxcs ¢ npenojaBaresiemM (1o
BU/IaM Y4eOHBIX 3aHATHI), BCEro

64

B ToMm umncJie:

3aHATHUSA JEeKIIMOHHOT0 THNAa (JICKIMU U MHBbIC YUCOHbIC 3aHATUS, TIPEIy-
CMaTPUBAIOIINE TPEUMYIIIECTBEHHYIO Iepeaady y4eOHoH HHpOpMaIun Ie-
JArOTUYECKUMH paOOTHUKAMM), B TOM YHCIIe B (popMe MPAKTUUECKOU I101-
TOTOBKU:

3aHAITUSI CEMHUHAPCKOIO THUIA (CEMUHApPbI, IPAKTUYECKUE 3aHSITHS, MpaK-
THUKYMBI, JJaDOpaTOpHbIE pabOThl, KOJJIOKBUYMbl U WHbIE aHAJIOTUYHBIE 3a-
HATUS), B TOM 4KcCie B popMe NMPaKTUIECKON MOATOTOBKHU:

64

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIMXCA U KOHTaKTHasi padoTa, BKIIIO-
qaromnasi TPYNINOBBIE KOHCYJIBTAIMH, WHIWBHAYyAIbHYIO paboTy oOyuaro-
LIUXCS C MpernojaBaTesisMU (B TOM 4HCJIE€ WHIUBUAYaJIbHbIE KOHCYJIbTa-
[IMN); B3aUMOJICHCTBHE B AJICKTPOHHOU MH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM
cpelne By3a

116

[IpomexxyTounast arrectamnus oOydaromuxcs — 3a4€T, 3a4eT ¢ OIEHKON

5 Conepxkanue TMCUUIJIMHBI (MOAYJIs), CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3aejiam)
€ YKa3aHHeM OTBeJeHHOI0 Ha HUX KOJIMYeCcTBA aKajeMHYeCKHUX YaCOB U BH0B yueOHOM

padoThI

Tabnuma 3 — CtpykTypa U cofepkaHue JUCHUILTUHBI (MOTyJIs)

Bunbl yue6HOM pabOThI, BKIIFOYAs cCamMo-
CTOSATENbHYIO Pa0OTy 00YUYAIOIIMXCS U
TPYAOEMKOCTb (B Hacax)

KonTakTHas padota
HaumenoBanue pa3znenos, TEM U COIEPKAHUE Ma- HpenoﬂaBaTiﬁ; 0Oyuatomy-
epHata Jlexiuu | Cemunap- | Jlabopa- CPC
CKHeE TOpHbIE
(mpakTu- | 3aHATHS
YECKUE
3aHATHSA)
3 cemecTp
1 Law
2 Agents of the Law
3 Great Britain and Public Order
. 32* 40
4 Paborta ¢ mpodecCHOHaTBLHO-OPUEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOM
5 BrInonHeHne KOHTPOJBLHON paboThI
4 cemecTp
1 The Unites States and Public Order 32* 76




Bunpl yaeOHOI paboThI, BKIIIOYAsk CaMo-
CTOATENBHYIO PadOTy 00YJaIOIINXCS U
TPYAOEMKOCTb (B Hacax)
KonTakTHas padora
HanMeHOBAHUE Pa3eNioB, TeM H COAEPKAHNAE Ma- | 1 eHOHaBaTiijCZ 00yuaromu-
tepuaia Jlexiuu | Cemunap- | Jlabopa- CPC
CKHe TOpHBIE
(mpaktu- | 3aHATHA
4ecKre
3aHATHA)
2 International Police.
3 Pabota ¢ npodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHON
JIEKCUKOM
4 BpinosHeHHEe KOHTPOJIbHOM paboThI
uToro 64 0 116
10 THCHHIJIMHE

*Peanuzyercs B opMe MPaKTUUECKOU MOATOTOBKU

6 BueaynuTopHasi camocTosiTe/IbHAsA padoTa 00y4yarommXxcsi Mo JMCHUIJIMHEe (MO1Y-
J110)

[Ipu TuTaHUPOBAHUH CAMOCTOSTENBHONW Pa0OTHI CTYACHTY PEKOMEHAYETCS PYKOBOJCTBO-
BaThCs CJICIYIOIINM PacTpeIe]ICHUEM YacOB Ha CAaMOCTOSATEIbHYIO padoTy (Tabnuna 4):

Tabnuma 4 — PexomengyeMoe pacnpeiesieHue 9acoB Ha CaMOCTOSATEIbHYIO paboTy

KoMnoHeHTBI caMOCTOSATEIbHOM PadoThl KosuvecTBo yacoB

3 cemecTp

[ToroToOBKa MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS 10

[TonroroBka K 3aHATUSM CEMHUHAPCKOTO TUTIA 20

IToaroroska u oopmieHHEe KOHTPOJIBLHON PaOOTHI 10

Hroro 3a 3 cemectp: 40
4cemecTp

[ToroToBKa MOHOJIOTHUECKOTO BBICKAa3bIBAHUS 20

[TonroroBka K 3aHATUSM CEMHUHAPCKOTO TUTIA 40

IToaroroska u oopmiIeHHE KOHTPOJIBLHOU PaOOTHI 16

Hroro 3a 4 cemectp: 76

Hroro no xucuuminge: 116

7 OueHo4YHbIE CPeCTBA IS NPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJISI M IPOMeKYTOYHOM
arTecTaluy 00y4arMXCcs M0 JMCUUILIHHE (MOIYJII0)

@DOH]I OLIEHOYHBIX CPEACTB Ul NMPOBEACHUS TEKYILEr0 KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH U IIPO-
MEXYTOYHOM aTrTecTanuu npeacrasieH B [Ipunoxenun 1.

[TonmHbIN KOMIUIEKT KOHTPOJIBHBIX 33JJaHUN MM MHBIX MaTepHajoB, HEOOXOJUMBIX JUIS
OLICHUBAHMSI PE3YJIbTATOB O0YUYEHUs M0 JTUCHUILIMHE (MOIYJII0), IPAaKTUKE XpaHUTCS Ha Kade-
pe-pa3paboTyrke B OyMa)kHOM U DJICKTPOHHOM BHJIE.

8 YueOHO-MeTOAMUYECKOEe M HH(POPMALMOHHOE 00ecneyeHne JUCHUILINHBI (MOTYJIs1)




8.1 OcHoBHas 1uTEpaTypa

1 JlroxanoBa, H. M. AHrnwmiickuii si3bik: YaeOHoe mocodue / Jlrokanosa H.M., - 2-e u3j.,
nepepad. u gomn. - M.:HUL] UH®PA-M, 2019. - 319 c. (Beiciee obpa3zoBanue: bakanaBpuar)
ISBN 978-5-16-006254-9. - Texcr : HIIEKTPOHHBIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/989393 (nara obpamenus: 15.06.2021)

2 I'amoBa, O. JI. Aarnmiickuii s3bIK : Business English : nemoBoli anrnuiickuii : yaeOHoe
noco6ue / O. JI. 'amoBa. - Boponex : M3narenscko-nonurpaduueckuii nentp «Hayunas kau-
ran, 2019. - 84 c. - ISBN 978-5-4446-1332-0. - Tekct : osmekrponHbid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1086212 (nara oOpamenus: 15.06.2021). — Pexxum mocty-
ma: mo MOJIMUCKE.

8.2. JlonosiHuTeIbHAS JIUTEpPaTypa

1 Kynukosa, O. I'. AHrnmiickuil A3bIk B cdepe ropucnpyaeHInu: Y4yeOHuK Juid Oaka-
naBpuara / Kymukosa 3.I"., Conmaros b.I'., Connarosa H.B. - M.:}Op.Hopma, HUI] UTHOPA-M,
2020. - 208 c. (O6moxka. KBC)ISBN 978-5-91768-744-5. - Tekcr : smekrponnsiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1042600 (mata oGparuenus: 15.06.2021). — Pexxum mocty-
Ta: 1o TOAIHCKE.

2 Munbsp-benopyuesa, A. I1. Anrnumiickuii s3p1k : yaeObHoe mocodue / A.Il. Munbsp-
Benopyudesa. - 3-e uzn., nom. - Mocksa : ®OPYM : UHOPA-M, 2022. - 192 c. - (Breicmee oOpa-
3oBaHue: bakamaBpmar). - ISBN 978-5-00091-763-3. - Tekcr : amekrponnsid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1817903 (mata obpamenus: 15.06.2021). — Pexxum mocty-
Ta: 1o TOAITHCKE.

8.3. CoBpemennble mnpogeccuoOHAIbHbIe 0a3bl JAHHBIX W HH(POPMALMOHHbIE
CIIPaBOYHbIE CHCTEMbI, HCIIOJb3yeMble NMPHU OCYNIeCTBJIEHHH 00Pa30BaTeJILHOIO Mpolecca
10 JMCHHIJINHE

1. Onexrponno-6ubmuoTedHas cuctema ZNANIUM.COM JloroBop Ne 4997 »6¢ K3 21
1 2727000769 270301001 0010 004 6311 244 ot 13 anpens 2021 r. (c 17 anpens 2021 r. o 16
ampeins 2022 1.)

2. DnexrpoHHO-0mOmMoTeyHas cuctema IPRbooks Jluniensnonnsiii moroop Ne EIT 44/4
Ha TIPEJOCTaBIICHHE IOCTyNa K 3JIeKTpoHHO-OmOnmmoreunor cucteme IPRbooks MK3 21 1
2727000769 270301001 0010 003 6311 244 ot 05 ¢espans 2021 r. (¢ 27 mapta 2021 r. o 27
maprta 2022 r.)

3. OO6pazoBarenpHas mwiatdopma "FOpaitt". loroBop Ne EI144/2 na okazanue yciyr mo
MIPEeIOCTAaBJICHUIO J0CTyNa K oOpaszoBarensHoM mnatdopme MK3 21 1 2727000769 270301001
0010001 6311 244 ot 02 derpans 2021 1. (¢ 07 despans 2021 r. mo 07 dperpans 2022 r.)

4. Hayunas snextponHas 6ubnnoreka eLIBRARY.RU. Horosop Ne EII 44/3 na okasa-
HUE ycIyr JocTyna K aeKTpoHHbIM m3nanusaM MK3 211 272 7000769 270 301 001 0010 002
6311 244 ot 04 deBpans 2021 r. (c 04 perpans 2021 . mo 04 deBpans 2030 r.)

5. CnpaBounas npasoBas cucreMa Koncynsrant Ilmtoc. lorosop Ne 45 ot 17 mas 2017
(GeccpouHbIit)

6. Ilpesunentckas 6ubnmuoreka um. b.H. Enpruna https://www.prlib.ru/ bezaBozmesn-Hoe
M0JIb30BaHME (OTKPHITHIN TOCTYI)

7. HaumonanbHas siexTpoHHas Oubnuoreka (HOB) https://rusneb.ru/ be3Bosmesanoe
M0JIb30BaHKE (OTKPBITHIN 1OCTYII)

8. Hayunas snextponHas Oubnuoreka "KubepJlenmnka" https://cyberleninka.ru/ bes-
BO3ME3/THOE M0JIb30BaHHE (OTKPBITHIN TOCTYIT)

8.4 Ilepeuenb pecypcoB MH(OPMALMOHHO-TEICKOMMYHUKAIIMOHHOMH ceTn «WHTep-
HeT», He00OXOAUMBIX IJIf1 OCBOCHH S JUCHUIIJIMHBI (MOLYJIs1)



1 Multitran - onnaiin ssekTpoHHbIN cioBaps. URL: https://www.multitran.com/

2 Reverso - nepeBoJUMK KOHTEKCT, CIIOBA U BBIPKEHUS , IPUMEPHl IPUMEHEHHS Ha aH-
TIIUHACKOM SI3BIKE. URL:
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B
4/

3 TED - rino6anmsHOe coo0mecTBO BUaeo KoH(pepeHnid Ha aHTIuiickoM si3bike. URL:
https://www.ted.com/

9 OpraHu3alOHHO-NIEJArOrHYeCKHUe YCI0BHA

Opranuzanust 00pa3oBaTeILHOTO MPOIIEcca PErJIaMEHTUPYETCsl YIeOHBIM TUIAHOM U pac-
MMCaHUEM y4eOHbIX 3aHATUU. S3bIKk 00ydeHus (mpenofaBaHus) - pycckuil. Jlyis BceX BHIOB
ayJMTOPHBIX 3aHATHN aKaJIEMHUYECKUI Yac YCTaHABIMBAETCS TPOJIOJDKATEIBHOCTHIO 45 MUHYT.

[Ipn dopmupoBaHuM CBOEM WMHAMBHIYaJbHON 00pa3oBaTENbHON TPAEKTOPUU OOyyaro-
IIMICS IMEET TPABO Ha Iepe3adeT COOTBETCTBYIONINX JUCIUTUIMH U MPO(ECCHOHATBHBIX MOJIY-
Jiel, OCBOGHHBIX B MPOIIECCE MPEANIECTBYIONMIETO 00YUYeHHs, KOTOPBIM 0CBOOOX1aeT oOyJarorie-
rocst OT HEOOXOAMMOCTH WX TIOBTOPHOTO OCBOCHHSL.

9.1 OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHHU

VY4eOHbIii mpoliecc MpH MpenojaBaHuu Kypca OCHOBBIBAETCS Ha HCIOJIb30BAaHUM TPaau-
LIMOHHBIX, UHHOBAIIMOHHBIX U MH(QOPMAIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TeXHONOTHH. Tpamunuon-
Hble 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJOTUU MPECTABICHBI JEKIUAMU U CEMHUHAPCKUMU (MPAKTUYECKH-
MH) 3aHATHSAMH. VIHHOBaIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIE TEXHOJIOTHH HCIIOJIb3YIOTCS B BUJE LIUPO-
KOO MPUMEHEHUS aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (OpM MpoBeaeHus 3ausaTuil. MupopmanmoHHbie
o0Opa3oBaTelibHbIe TEXHOJOTHU PEaTM3yIOTCA IMYyTeM AaKTHUBU3ALWUU CaMOCTOSTENbHON paboThI
CTYICHTOB B HH(OpMaLIMOHHOW 00pa3oBaTeNbHOM cpee.

9.2 3aHATHA JEeKIHMOHHOI'0 THIIA

JIeKIIMOHHBIN KypC MpearnoiaraeT CUCTEMaTH3UPOBAHHOE M3JI0)KEHUE OCHOBHBIX BOIPO-
COB y4eOHOTO IJIaHa.

Ha nepBoii siekiuu gekTop 00s13aH NpeaynpenuTh CTYCHTOB, IPUMEHUTEIBHO K KAKOMY
6a30BoMy yueOHUKY (yueOHUKaM, y4eOHBIM OCOOUSIM) OyIEeT MPOYUTaH KypC.

JIeKIMOHHBIN Kypc MOJDKEH JaBaTh HauOOJBIINK 00beM MH(OpMaLUH M 0OecreunuBaTh
Oouiee TIIy0OKO€ TIOHMMaHHUE Y4eOHBIX BOIIPOCOB MPU 3HAYMTEIFHO MEHBIICH 3aTpaTre BPEeMEHH,
4eM 3TO TpeOyeTcst OOBIIMHCTBY CTYACHTOB Ha CAMOCTOSTEIFHOE H3YUeHHE MaTepuaa.

9.3 3aHaATHS CEMHMHAPCKOI0 THIIA

CemuHapckue 3aHsATHS NPEJICTABIAIOT COOON eTann3aliio JIEKLIHOHHOTO TEOPETHYECKO-
ro Marepuaia, IPOBOJATCS B LIEAX 3aKPEIUIEHUS Kypca U OXBaTbIBAIOT BCE OCHOBHBIE Pa3JIEIbI.

OcHoBHOM (hopMO¥i IpOBE/IEHHSI CEMUHAPOB SABJSIETCS 00CYXJIeHHe HanboJiee nmpodsiem-
HBIX U CIIOKHBIX BOIIPOCOB MO OTAEIBHBIM TE€MaM, a Takke pa3dop MpUMEpOB W CHUTYyalHil B
ayJUTOPHBIX YCIOBHsX. B 00s3aHHOCTH mpenojaBaresst BXOJAT: OKa3aHHE METOJUYECKOH mo-
MOIIIM U KOHCYJIbTUPOBAHHUE CTYIEHTOB 110 COOTBETCTBYIOIIUM TEMaM Kypca.

AXTHUBHOCTb HA CEMUHAPCKUX 3aHITHUSIX OLIEHUBAETCS 1O CIEAYIOIIUM KPUTEPHSIM:

- OTBETHI HA BOIPOCHI, IIPelaracMbl€ IPENOAaBATEIIEM;

- yd4acTue B JUCKYCCHUSX;

- BBITIOJIHEHUE MPOEKTHBIX M WHBIX 33JaHUI;
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- ACCUCTUPOBAHME IIPENOAABATENIO B IPOBEACHUY 3aHATU.

OTBeT JOKEH ObITh apryMEHTHPOBAHHBIM, Pa3BEPHYTHIM, HE OJTHOCIOXKHBIM, CO/IEPKAThH
CCBUIKM Ha UCTOYHUKH.

Jloknaasl ¥ ONIIOHMPOBAHME JOKIAIOB IIPOBEPSAIOT CTEIECHb BIAJACHUS TECOPETHUYECKUM
MaTepHajIoM, a TAKKE€ KOPPEKTHOCTb U CTPOTOCTh PACCYXKICHUM.

OueHuBaHue 3aJaHUM, BBINOJIHEHHBIX HA CEMUHAPCKOM 3aHSTHUH, BXOAUT B HAKOIUICH-
HYIO OLICHKY.

9.4 CamocrosiTejibHasi padoTa 00y4aloIUXCs M0 TUCHUILINHE (MOIYJII0)

CamocTtosTenbHas paboTa CTYJEHTOB — 3TO MpPOLECC aKTUBHOTIO, IEeJIEHANPaBIECHHOTO
MPUOOpPETEHUsI CTYJJEHTOM HOBBIX 3HAaHUM, YMEHUN 0€3 HEMOCPEACTBEHHOTO yJacTHsl Mpeno/ja-
BaTeNsl, XapaKTEpU3YIOLIUICS TMPEAMETHOM HaINpPaBIEHHOCTHIO, A(PPEKTUBHBIM KOHTPOJIEM U
OILICHKOW Pe3ylbTaTOB AESATEIbHOCTH 00YUYaIOLIerocs.

Henu camocTosTenbHON pabOTHI:

- CUCTeMaTH3alHs U 3aKperieHHe NOJyYeHHbIX TEOPETUUECKUX 3HAHUN M PAKTUYECKUX
YMEHUH CTY/IEHTOB;

- yriyOJieHHne U pacliipeHne TEOPEeTHUECKUX 3HAHU;

- ¢opMUpOBaHNE YMEHUIN HCIOJI30BaTh HOPMATHBHYIO U CIPAaBOYHYIO JOKYMEHTAIUIO,
CHELHANIbHYIO JINTEPATYPY;

- pa3BUTHE MO3HABATENIbHBIX CIOCOOHOCTEN, aKTUBHOCTH CTY/I€HTOB, OTBETCTBEHHOCTH U
OpraHU30BaHHOCTH;

- (hopMHpoBaHUE CaMOCTOSATEILHOCTH MBILICHHS], TBOPYECKOW MHHUIIMATHUBBI, CIIOCOOHO-
CTEN K CaMOPa3BUTHIO, CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHUIO U CaMOPEaIn3aliy;

- Pa3BUTHE UCCIENOBATEIBCKUX YMEHUN U aKaIEMUYECKUX HAaBBIKOB.

CamocTosaTenbHas paboTa MOXKET OCYLIECTBIISTHCS MHIUBUIYATbHO WM TPYNIaMH CTY-
JICHTOB B 3aBUCHUMOCTH OT I1I€JId, 00beMa, YPOBHS CIIOKHOCTH, KOHKPETHON TEMaTHKHU.

TexHonorust opraHu3ay CaMOCTOSATENbHON pabOThl CTYJAEHTOB BKIIIOYAET HCIOJIb30Ba-
HUe UHGOPMAITMOHHBIX U MaTepUaIbHO-TEXHUYECKIX PECYPCOB YHUBEPCUTETA.

KoHTponb pe3ynpTaToB BHEAYAUTOPHOW CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl CTYACHTOB MOXKET
MMPOXOJUTH B TUCbMEHHOM, YCTHON WIJIM CMEIIaHHOU (opMe.

CryneHThl JOJKHBI MOJIXOIUTh K CaMOCTOATENbHOM paboTe Kak K HauBa)KHEUIIEMY
CPEICTBY 3aKpeIUICHUSI U Pa3BUTHUSI TEOPETHUECKUX 3HAHUI, BhIpAOOTKE €IUHCTBA B3IJIAJIOB HA
OTJIeNbHBIE BOMIPOCHI Kypca, MPUOOpEeTEeHUs OMpPEeIeIEHHBIX HaBBIKOB M HCIIOIb30BaHUs Tpodec-
CUOHAJIBHOM JIMTEPATYPBHI.

9.5 Meroanueckue yKa3aHus 1Jisl 00y4al0IMXCcsl M0 OCBOCHH IO U CHUIIIMHBI

[Ipu u3yueHnH TUCHMIIIMHBI 00Y4arOIUMCs 11e71eCO00Pa3HO BBINOJIHATH CIEAYIOIIUE pe-
KOMEH/IaI1H:

1. U3y4yeHne yueOHOM NUCHUIUIMHBI JOKHO BECTUCH CHCTEMaTHYECKH.

2. Ilocne nzyyeHHst Kakoro-iubo pasjena no yueOHUKY MM KOHCIEKTHBIM MaTepuaiaM
PEKOMEHAYETCS IO MaMATH BOCIPOU3BECTH OCHOBHBIE TEPMUHBI, ONPEAEICHMS, IOHITHS pa3ie-
na.

3. Ocoboe BHUMaHME CIEAYyeT YACTUTh BHIIIOJHEHUIO OTUETOB IO MPAKTUYECKUM 3aHSTH-
SIM Y MHIUBH1yaTbHBIM KOMIUIEKCHBIM 3aJIaHUSIM HAa CAMOCTOSITETIbHYIO paboTy.

4. Bcs TemaTHKa BOIPOCOB, N3Y4aeMBIX CaMOCTOSITENIBHO, 3a7a€TCs Ha JIEKUUAX MPEMNo-
nasateneM. MM e IaroTcs UCTOYHMKH (B MEPBYIO OUYEPEIh BHOBb M3/IaHHBIE B IIEPUOJAUUYECKOM
HAy4YHOH JIuTepaType) Ui 6ojiee JeTalbHOTO MOHUMAaHUS BOIIPOCOB, O3BYYEHHBIX HA JIEKIIHH.

IIpu camocTosATeNBbHOM MPOPaOOTKE Kypca 00ydaronrecs J0JKHbI:

- IPOCMaTPUBATh OCHOBHBIE OIIpEAeNICHHS U (DaKThI;
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- IOBTOPHTH 3aKOHCHeKTI/IpOBaHHHI7I Ha JICKOUOHHOM 3aHATHU MaTCpral U NOIOJHUTH
€ro ¢ y4eTOM PEKOMEHJOBAaHHOM 110 JaHHOW TEME JIUTEPaTyphl;

- U3Y4YUTb PCKOMCHIAOBAHHYIO JIUTCPATYPY, COCTABIATH TC3UCHI, aHHOTALIUN U KOHCIICKThI
Han0oJIee BaXKHBIX MOMCHTOB;

- CaMOCTOSTCJIbHO BBIIIOJIHATL 3aJaHU, AHAJIOTUYHBIC ITPEAJIaraCMbIM Ha 3aHATHUAX,

- HCTIOJIB30BATh ISl CAMOTIPOBEPKU MaTepHaibl (JOHIA OIIEHOYHBIX CPEICTB.

10 Onucanue MaTePpHAJIBbHO-TEXHUYECCKOI0 06ecneqeﬂml, He00X0aAMMOro JAJIs ocy-
IIEeCTBJICHUSA 06p330BaTeJIbHOFO nmpouecca 1mo JMCuuIJinue (MOIly.TIlO)

10.1 YuyeOHo-1a060paTopHoe 000pya0BaHUE
OtcyrcTByeT

10.2 Texnuyeckue U IJIeKTPOHHBIE CPEACTBA 00y4eHHS
OTtcyTcTBYIOT

11 Huble cBenenust

MeTOIlI/I‘IeCKI/Ie PE€KOMEHIAIIUA T10 oﬁyqeﬂmo JIUI ¢ OrpaHUYC€HHBIMH BO3MOZKH O-
CTAMMU 310POBbA U HHBAJIMAOB

OcBoeHMe AUCHUIUIMHBI 00YYaIOUIUMUCS C OIPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3JI0POBBS
MOXXET OBITh OPraHM30BaHO KaK COBMECTHO C APYTUMHU OOY4YaIOUIMMUCS, TaK MU B OTAEIBHBIX
rpynmnax. [Ipenmnomnaratorcs cnenuaibHble YCIOBHSA JUIs IOJTydeHUs: 00pa3oBaHusl 00y4daronuM H-
Csl C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBBSL.

[Ipodeccopcko-meqarornyecknii cocTaB 3HaAKOMUTCSI C MCUXOJIOT0-()HU3HO0IOrHUeCKUMHU
OCOOCHHOCTSIMU OOYYAOIIMXCSl UHBAJIUIOB U JIUI[ C OTPAHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMHU 370PO-
Bbsl, MHAWBUyaJbHBIMU MpOTPaMMaMH peaOMIUTaluu WHBAIUAOB (npu Hanuuuu). [Ipu HEeoO-
XOJMMOCTH OCYIIECTBIISIETCS AOIMOJHUTENbHAS MOANEPKKa MPEnoJaBaHusl ThIOTOPAaMU, MCUXO-
JIOTaMU, COLMANIbHBIMU pa0OTHUKAMHU, MPOIIEIIINMHU ITOATOTOBKY aCCUCTEHTAMH.

B cooTtBercTBUM ¢ MeTOaMYECKUMH pekoMeHanuaMu MunoOpuayku PO (yrB. 8 anpens
2014 r. N AK-44/05BH) B Kypce MpeArnojaraeTcsi MCIOoJb30BaTh COIMAIBLHO-aKTUBHBIE U pe-
(heKCUBHBIE METOJIbI 00YUECHHUSI, TEXHOJIOTUU COIIMOKYJIBTYPHON peabuIuTaINU C IIeNIbI0 OKa3a-
HUS TIOMOIIM B YCTAHOBIICHUU TOJHOIIEHHBIX MEXIMYHOCTHBIX OTHOILIEHUN C JPYTUMU CTY/ICH-
TaMu, CO3JJaHIUH KOM(OPTHOTO MICUXOJIOTMUECKOTO KJIMMaTta B CTyAeHuYeckoi rpymmne. [lonbop u
pa3paboTka yuyeOHBIX MaTepHaIOB NMPOU3BOAATCSA C YYETOM MPEJOCTaBICHHs MaTepuana B pas3-
TUYHBIX (hopMax: ayAuanbHOM, BU3YaJIIbHOM, C HCHOJB30BAaHHEM CIEIHAIbHBIX TEXHUYECKHX
CpeACTB U MHPOPMALMOHHBIX CUCTEM.

OcBoenne mucuummebl aunaMu ¢ OB3 ocymiecTBiseTcs ¢ MCIOIb30BAaHUEM CPEICTB
o0Oy4yeHHs oOIIero M CrenualbHOr0 Ha3HAa4eHUs (MEPCOHAIBHOTO U KOJUIEKTUBHOTO HCIOJbB30-
BaHus). MarepHaabHO-TEXHHUECKOE OOecreueHne NnpelycMaTpruBaeT NpucnocoOieHue ayanTo-
puit k Hyxnaam aun ¢ OB3.

dopma IpoBEACHUS ATTECTALMM ISl CTYAEHTOB-UHBAINIOB YCTAHABIMBAECTCS C YYETOM
MHMBUIYAIBHBIX MICUX0(pu3ndeckux ocodennocrei. s crynenros ¢ OB3 npenxycmarpuBaeT-
cs1 TocTymHas popma MpeloCTaBICHUs 33JaHUI OLIEHOUYHBIX CPEJICTB, @ UMEHHO:

- B II€YaTHOW MJIM DJIEKTPOHHON ¢opme (Uis UL C HAPYHIEHUSAMU OIOPHO-
JIBUTATEIBHOTO anmnapara);

- B I1e4aTHOH opmMe WM HNIEKTPOHHOM (opMe ¢ YBETUUEHHBIM MIPUPTOM M KOHTPACTHO-
CTBIO (7151 JIUL C HAPYLIEHUSIMU CIIyXa, pe4H, 3pEHHUs);
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- METOJIOM YTEHHUS ACCUCTEHTOM 3aJaHMsI BCIYX (U1 JIUL C HAPYLICHUSIMU 3PEHMUS).

CryzneHTaM C MHBAJIUAHOCTBIO YBEIMUYMBAETCS BPEMsI Ha IOJrOTOBKY OTBETOB Ha KOH-
TPOJIbHBIE BOMPOCHI. il TaKuX CTYACHTOB MpeayCMaTpUBACTCS JOCTYyMHas (opma MpeaocTaB-
JIEHUS OTBETOB Ha 33/1aHUs, @ UMEHHO:

- IUCBMEHHO Ha Oymare win HabOpoM OTBETOB Ha KOMIIbIOTEpE (AJIs JIUL[ C HAPYLIEHU sI-
MU CIIyXa, peun);

- BBIOOPOM OTBETa M3 BO3MOXKHBIX BAPUAHTOB C UCIOJIB30BAHUEM YCIIYT aCCHUCTEHTA (LIS
JIMI] C HapyIIEHUSIMU ONIOPHO-/IBUraTENILHOTO ariapara);

- YCTHO (7151 JIMII C HAPYLLIEHUSIMU 3pEHUS, ONIOPHO-/IBUTATENILHOTO ariapara).

[Tpu HEOOXOMMOCTH AJIs1 00YUAIOIINXCS C MHBAMAHOCTHIO NIPOIIETypa OLIEHUBAHHS pe-
3yNbTaTOB OOYyYEHHUS MOKET IPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.
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[Tpunoxxenue 1

®OHJA OHEHOYHBIX CPEACTB

o AMCIOMIIJINHE

«MHOCTpaHHBIN A3BIK B c(pepe IOPUCTIPYACHIH N

HanpaBnenune noaroToBku

40.03.01 FOpucnpynenuns

Hamnpasnennocts (mpoduiie) oOpazoBaTeabsHON MPOTPaMMbI

['ocynapcTBeHHO-TTPaBOBOI

Kpanudukanus BeITyCKHHKA

bakanasp

"o Havana moAroToBKH (10 yueOHOMY ILIaHY)

2021

dopma 00ydeHus Ounas popma
Texnonorust 00yueHus TpaguunonHas

Kypc Cemectp TpynoemkocTsb, 3.€.

2 3,4 5
Bun npomexyrouHoii arTecTa- O6ecneunBaroiee 1moapas3acicHue
1805051
3auét, 3aUeT ¢ OLIEHKOH Kadenpa «JIuHrBucTHKa U MEXKYIbTYpHAsI KOMMYHHUKA-
LU
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1 IlepeyeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs 10 JMCHUILIMHE (MOYI10), CO-
OTHECEHHBIX ¢ HHAUKATOPAMH 10CTHKEHUSI KOMIIeTeH M

Tabmuma 1 — KoMmereHIUM 1 MHIMKATOPBI X JOCTUKCHUS

Ko n HaumMeHoBaHMEe KOM-
HETEHIINN

Nuaukatopbl JOCTUKEHUS

[TnarupyeMble pe3ynbTaThl 00y-
YCHUS 0 AUCIIUILINHE

YHuBepcaabHbIe

YK-4 CniocoGeH ocyIiecTB-
JISTh AETIOBYI0O KOMMYHHKA-
[IMIO B YCTHOW U MUCHbMEH-
HOH Qopmax Ha rocyaap-
CTBEHHOM s13bIke Poccuil-
ckor Penepanuy U HHO-
CTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

VYK-4.1 3naer ocoOeHHOCTH
YCTHOTO U MUCBMEHHOT'O 00-
[IEHUSI HA PYCCKOM U UHO-
CTPaHHOM SI3bIKaX; MpaBUiIa U
3aKOHOMEPHOCTH AEJIOBOM
YCTHOW U MUCbMEHHOUN KOM-
MYHHUKaIIUH

VK-4.2 YmeeT npuMeHTh
pa3IUYHbIE METOIBI IETTOBOTO
0OLIEeHUS Ha PYCCKOM U HHO-
CTPaHHOM SI3bIKaX KaK B yCT-
HOMH, TaK ¥ B MUCbMEHHOM
dbopme

VK-4.3 Bnageet HaBEIKaMU
YTEHUSI U TIEPEBOJIa TEKCTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
npoeCCHOHAITBHOM 00111e-
HUU; HABBIKAMU JIEIOBBIX
KOMMYHUKAIIUH B YCTHOU U
NUChbMEHHOM (hopMe Ha pyc-
CKOM M MHOCTPaHHOM SI3bIKaX

— 3HAeT CTPYKTYPY HHOCTPAHHOTO
A3bIKa JUISL OCYIIECTBIICHUS AEJO-
BOW KOMMYHHUKAIIHH;

— YMEET OCYUIECTBJIATH JEJIOBYIO
KOMMYHHKAIINIO HA UHOCTPAHHOM
A3BIKE;

— yM€EeT UCIOJIb30BaTh HH(pOpMa-
[IMOHHbIE HUCTOYHUKU [UISI OCY-
IIECTBJIEHUSI TE€PEBOJIOB C HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHUU M
00paTHo;

— BIIQJICET HaBBIKAMU I[E€peBOJia
npodeccuoHanbHo-
OPHEHTUPOBAHHOW JIUTEPATYpPbI

Oo6menpodeccrnonaabHbIe

OIIK-5 CnocobeH orude-
CKH BEPHO, apIryMEHTHUPO-
BaHHO U SICHO CTPOUTH YCT-
HYIO U TTMCBMEHHYIO pedb C
eIMHOOOPa3HbIM U KOP-
PEKTHBIM HCII0JIb30BaHUEM
podeccuoHaIbHOM FOpH-
IYECKOH JIEKCUKH

OIIK-5.1 35aeT OCHOBHI
(bopMUPOBAaHUS YCTHBIX U
MHCHEMEHHBIX BHICKA3bIBAHMIA,
npodeccuoHanbHyI0 IOPUIH-
YECKYIO JIEKCUKY

OIIK-5.2 YMeer noruyecku
BEPHO, apryMEHTHUPOBAHHO U
SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MUCHBMEHHYIO PeUb

OIIK-5.3 Bnanmeet HaBBIKAaMU
KOPPEKTHOTO UCIOJIb30BaHUSA
npo¢ecCHOHATBLHON FOPUAN-
YeCKOH JIEKCUKU

- 3HaeT MmpaBwia Ipogeccuo-
HaJIbHOM 3TUKHU U PEUEBOH KyJlb-
Typbl, HOPMBI M IIpaBUJIA, PEry-
JUPYIOIIKE MTOBEIEHHUE IIe-1arora
B CETEBBIX COOOIIECTBAX;

- coOmomaer TpodeCcCHOHAb-
HYI0 JTHKYy MEXKIMYHOCTHOTO
oOlIeHHsT B CETEBBIX COOOIIe-
CTBaX Ha YPOBHE BHYTPEHHEH
BOCIIUTaHHOCTH;

- BJIAJICET HAaBBIKOM Ha YPOBHE
HPABCTBEHHBIX IPHUBBIUEK U MO-
pabHBIX YYBCTB Kak MOTpeOHO-
CTH BBINOJHATh HPABCTBEHHBIC
HOpPMBI, CBsI3aHHblE C Tpodec-
CHOHAJIBHOW JTUKOM U pPEUYEBOU
KYJIbTYpOH, W IPOTUBOAECHUCTBO-
BaTh MX HapyLIEHHIO, CBOOOIHO
BJIAJICET HABBIKOM B3aUMOJECH-
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CTBUSI C y4YaCTHHKaMu mpodec-
CHOHAJIBHBIX
IIECTB, NPEOJI0JeBaeT Oapbhepsl
BOCITPUSTHS B OOIIIEHUU

CETEBBIX  C000-

Tabmuma 2 — [Mactiopt (oH/1a OIIEHOYHBIX CPEICTB

KonTtposmpyemsie ®opmupyemasi | HaumeHoBaHue
paszaenbl (TeMbl) KOMIIeTeHII U OLICHOYHOT' 0 IToxa3aTe/n oneHkn
AUCHHUILINHBI Cpe/CTBA
Law; Agents of the Law; YK-4 Momnonorudeckoe | CoOnroieHne  CTPYKTYpPBI
Great Britain and Public OIIK - 5 BBICKa3bIBaHHE pPEUEBOTO COOOIICHHS
Order; The Unites States
and Public Order; Interna-
tional Police.
Pabora ¢ mpodeccuo- OIIK -5 Utenue u nepeson | [lonHora mepemayum cojuep-
HaJIbHO- npodeccuoHanbHO- | KaHUS MPOYUTAHHOTO.
OPUEHTHPOBAHHOM  JIEK- opueHntupoBanHbix | CoOnroneHue HMPUHATON
CUKOM TEKCTOB CTPYKTYpBI COXpaHEHHUS
CTHJIS, JIEKCUKH M TpamMMa-
TUKH.
Bce pasznensr YK-4 KontponbHast pa- | [IonHOTa BBINTOJIHEHHS BCEX
OIIK -5 0orta B 3-4 ceMmecT- | 3agaHuil
pax

2 Meroauyeckue MaTepuaJbl, onpeae/silonme npoueaypbl OlleHUBAHUSA 3HAHUH,
YMeHH, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeSITeJIbHOCTH, XapaKTepu3yloume npouecc ¢popmup o-

BAaHUS KOMIIeTCHIMIA

Meroaudeckue MaTepuaibl, ONPEACIISIONINE MPOLEyphl OIIEHUBAHUS 3HAHUMN, YMECHHM,
HaBBIKOB U (WJIM) OIBITA JACATEIHHOCTH, IIPEACTABICHBI B BUJIC TEXHOJIOTHYECKOW KApPThI JUCITH-

IIMHEI (Tabnumna 3).

Tabmuna 3 — TexHoylornueckas Kapra

HaunmenoBanue

OIIEHOYHOI'0 CPeICTBA

Cpoxnu
BBINOJTHEHU ST

MIxanaa
OllcHUBaHUSA

Kpurepun
OlleHUBAHMS

3 cemecTp
Ilpomesrcymounas ammecmayus 6 ghopme 3auema

1 | MoHonornyeckoe
BBICKa3bIBAHUE C
yOJIMYHBIM
BBICTYIUICHUEM

B TEUEHHUE C€
MeCTpa

- | MakcuMaipbHO 15
OaJI0B

15 GamnoB — Tema BBICKa-
3bIBAHMSI PACKPHITA, BBI-
CKa3bIBaHME CBSA3HO W JIO-
TMYHO, TPaMOTHOE YIO-
TpebyieHue S3BIKOBBIX
cpeactB  (HeT  rpyObIX
OomMO0K,  HapylIAOIINUX
KOMMYHHKAIMIO), 00beM
BBICKA3bIBAHUS 20-25
[IPEI0KEHUM;

5 GannoB — Tema BbICKa-
3bIBAHMsI HE  PacKphITa,
BBICKa3bIBAHUE HECBSI3HO U
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HaumenoBanue
OLICHOYHOI'0 CPeaCTBA

Cpoku
BBINOJTHEHH S

HIxana
OLleHUBaHUA

Kpurepun
OLICHUBAHMSA

HEJIOTUYHO, yIOTpeOIeHne
SI3BIKOBBIX CPEJICTB HETpa-
MOTHOE (TpyOble OIIMOKH,
Hapymammue KOMMYHH-
Kalno), o0beM BBICKa3bl-
Banus Mmenee 20 mpenmio-
JKEHUHN

2 | Urenne ¥ mOHHUMaHUE
npodeccuoHaiIbHO-
OPHUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

B TCUCHHE Ce-
MecTpa

MakCUMaJIbHO 15
OayuI0B

15 6amnoB — HOHUMMaHUE
Oonee 60% conepxaHus
TEKCTa;

5 OamioB
Menee 60%
TEKCTa

IIOHUMAHUC
COJICpKAHHMSI

3 | KonTpospHas paboTa

B TEUCHHE Ce-
MecTpa

MakcumaibHo 40
OaJuI0B

0 o6amroB — mo 30% BEI-
MMOJTHCHHBIX 3aJIaHUM;
15 6amnos — 31-60%;
20 6ammoB — 61-80%;
40 6ammos — 81-100%

HUTOI'O:

75 OaioB

Kpurtepuu onenku pe3yjbTaToB 00y4eHHs 110 AUCHMILIMHE:
[ToporoBelii (MUHUMAaIbHBIN) YpOBEHB [UIs aTTecTauuu B opme 3auera — 75 % OT MakcuMalb-

HO BO3MOYHOUW CyMMBI 0aJIJIOB

HaumeHoBaHue Cpoxu Hlxana Kpurepun
OIIeHOYHOI0 CPeJCTBA | BBINOJHEHHSA OlleHMBAHUS OlleHMBAHUS
4 cemecTp

Ilpomesrcymounas ammecmayus é popme 3auema c oyeHKo

1 | MoHosnoruueckoe
BBICKAa3bIBaHUE C
MyOJIUYHBIM
BBICTYIIJICHUEM

B TEUEHHUE ce-
MecTpa

MakCUMaJIbHO 15
OaJuI0B

15 OamIoB — TeMa BBICKA-
3bIBAaHUSl PACKPHITA, BBI-
CKa3bIBaHUE CBSI3HO M JIO-
TUYHO, TPaMOTHOE YIIO-
TpebieHue SI3BIKOBBIX
cpeacTB  (HeT  TpyObIX
OomuOOK,  HAPYHIAIOIINX
KOMMYHHKAIINIO), 00beM
BBLICKA3bIBAHMS 20-25
MPEIOKEHUH;

5 0amIoB — TeMa BBLICKA-
3bIBaHUSA HE PACKPHITA,
BBICKa3bIBAHHUE HECBI3HO U
HEJIOTHUYHO, yIOTpeOieHne
S3BIKOBBIX CPEJICTB Herpa-
MOTHOE (TpyObie OIIMOKH,
HapylIapmue KOMMYHH-
KaIuio), o0beM BBICKa3bI-
BaHus MeHee 20 mpeno-
JKeHUH

2 | UreHue W TNOHMMaHUE
npodeccruoHalIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEK-

B TEYCHUE Ce-
MecTpa

MakCcUMaJIbHO 15
OaJI0B

15 OamnoB — mMOHMMaHHE
6onee 60% conepxaHus
TEKCTa;
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HaumeHoBaHue Cpoknu IIkana Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPEACTBA | BBINOJHEHHUS OLICHUBAHUSA OLICHUBAHMS
CTOB 5 OawioB — NOHMMAaHUE

MeHee 60% coxaepkaHus
TEKCTa

Kontponsnas pabora

B TCUCHUE Ce-
MecTpa

mMakcuMaiibHo 40
Oayu10B

0 6amnoB — mo 30% BEI-
MOJTHEHHBIX 3aJJaHUi;
15 6amnos — 31-60%;
20 6amnoB — 61-80%;
40 6atoB — 81-100%
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HaumeHoBaHue Cpoknu IIkana Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPeJCTBA | BBINOJHEHHSA OlLICHMBAHUSA OlLICHUBAHMS
Momnonornueckoe Bbl- | [locnengnss 10-6amnphas 10 0amioB «OTAUYHO» —
CKa3bIBaHUE Hezens ce- T€Ma BBbICKa3bIBaHMs pac-

MecTpa KpBITa, BbICKa3bIBaHUE
CBA3HO U JIOTMYHO, TIpa-
MOTHOE yrnoTpeoJieHue

SI3BIKOBBIX  CPENCTB  (HET
rpyObIx omwuboK, Hapy-
HIAFOIIIHX KOMMYHHKa-
1IMI0), 00bEM BBICKA3bIBA-
Hus 20-25 npeioxKeHnit;

5 GaIoB «XOpOIIO» — Te-
Ma BBICKAa3bIBaHHS pac-
KpBITa HETIOJTHO, BHICKA3bI-
BaHUE CBSI3HO W JIOTHYHO,
rpaMOTHOE YIOTpeOJICHHE
SI3BIKOBBIX  CPEJICTB  (HET
rpyobix omuboK, Hapy-
ITAFOIIIHX KOMMYHHKa-
1IMI0), 00BEM BBICKA3bIBa-
HUs 10 20 npeaioKeHU;

3 Oamra «yIOBIETBOPH-
TEIbHO» — TeMa BBICKa3bl-
BaHUS PacCKpbITa HEMOJIHO,
BBICKa3bIBAaHUE CBSI3HO H
JIOTUYHO, HErpaMOTHOE
yrnoTpedaeHne S3bIKOBBIX
CpelcTB (IOMYIIEHBI TPY-
Oble OIMOKH, HapyIIar-
e KOMMYHUKAIIHIO),
00beM BBICKA3bIBaHUSI HE
Oonee 15 mpemnoxeHuit;

0 GamIoB «HEYHOBIETBO-
pPUTEIBHO»— TE€Ma BBICKA-
3bIBaHUSA HE PACKPHITA,
BBICKA3bIBAHUE HECBS3HO U
HEJIOTMYHO, HETrPaMOTHOE
ynoTpedaeHne S3BIKOBBIX
cpenctB (TrpyObie OmIMOKH,
HapylIapmue KOMMYHH-
Karuio), o0beM BBICKa3bI-
BaHus MeHee 10 mpenmio-
JKEHHI;

UreHne W TMOHMMaHUE
npodeccruoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

5-0amipHas

5 OalnoB «OTJIMYHO» —
nonumanue 100% conep-
JKAHUS TEKCTa,

4 Gamma «XOpomo» — TOo-
Humanue meHee 80% co-
JIEpKAHUS TEKCTa,




18

HaumeHoBaHue Cpoknu IIkana Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPeJCTBA | BBINOJHEHHSA OlLICHMBAHUSA OLICHUBAHMS
3 Oamta «yIOBJIETBOPH-
TEIbHO» — IIOHUMaHHE
menee 60% coaepxkaHus

TEKCTa;
0 OamioB «HEYIOBIETBO-
PUTCIIbHO» — IIOHUMAHHC
menee 40% coaepxkaHus
TEKCTa

[TuceMeHHBIN TMEpEeBO
npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

10-0aiutbHAs

10 OGamioB «OTIUYHO» —
MEPEeBOJT BCETO TEKCTa C
COXpaHEHHEM CTUJIS U 0e3
rpaMMaTHYECKUX OIIHUOOK;
5 GalIoB «XOpOLIO»— Iie-
peBoa menee 90% Ttekcra ¢
COXpaHEeHHWeM CThis U 1-2
IPaMMaTHYECKUX OIIHOKH;
3 Oamra «yIOBIETBOPH-
TenpHO» — TepeBoa 80%
Tekcta 0e3 CoXpaHeHus
ctuist u 3-4 rpammarnde-
CKUX OIIHOKU;

0 0OamioB «HEYIOBIETBO-
PUTENLHO»— TIEPEBOJ Me-
Hee 60% Ttekcra, 0e3 co-
XpaHEeHUusT CTWIsI U ¢
rpaMMaTHYECKUMH OIIHO0-
KaMu

Tekymuii KOHTPOJIb:

100 OaoB

HNTOI'O:

100 6am1oB

Kputepuu ouenku pe3yiabraTroB o0yueHusi no gucuuimuimue: 0 — 64 % ot MakcuManbHO BO3-
MO>XHOH CyMMBI 0aJUIOB — «HEYAOBIIETBOPUTEIHHO» (HEJOCTATOUHBIN YPOBEHb ISl IIPOMEXKY-
TOYHOMW aTTeCTalliy Mo AUCHUIUIUHE); 65 — 74 % oT MakCMMabHO BO3MOKHON CyMMBI 0aJlsIOB —
«YIOBIETBOPUTEIBHO» (MIOPOTOBBIM (MUHUMAIIbHBIN) ypoBeHB); 75 — 84 % OT MakCMMaJIbHO
BO3MOXHOU CYMMBI 0allJIOB — «Xopouio» (cpeauuil yposenb); 85 — 100 % oT MakcMMalIbHO
BO3MOXHOW CYyMMBI 0aJlJIOB — «OTIUYHOY (BBICOKHUHN (MaKCHMaJbHBIN) YPOBEHB)

3 TumnoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUS MJIM HMHbIe MaTepHa/bl, He0O0XoAMMBbIE I
OLICHKH 3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB W (WJIM) ONbITA JAESATEIbHOCTH, XapaKTePH3YyIOLIHe
npouecc popMupoOBaHHS KOMIIETEHIMI B X0/J1¢ OCBOCHUS 00pa30BaTEJIbHOM MPOrPaMMBbI

3.1 3aganus A1 TEKYIIero KOHTPOJISA YCIIeBAeMOCTH

1 MoHnoJiorn4yeckoe BbICKa3bIBaHHE
3 cemectp - Great Britain and Public Order

4 cemectp - The Unites States and Public Order

2 Tekcrnl OJIsd YTCHUS U IOHUMAaHUA

Public administration is a feature of all nations whatever their system of government is. It

is usually associated with government employment and bureaucracy and is found whenever there
is a need to manage large numbers of people and tasks. Traditionally defined, public ad-
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ministration is the process of managing a country’s affairs on both national and local levels in
accordance with the laws adopted by the legislature and the executive branch of government. It
deals with execution of public policies and government programs to achieve better qualitative
and quantitative indicators of economic, social and cultural health of the country.

X =

Major purposes of government are maintaining order, providing public goods and pro-
moting equality. Different governments place different values on each of these broad purposes,
and those differences are reflected in their public policies. A public policy is a general plan of
action adopted by government to solve a social problem, to counter a threat, or pursue an objec-
tive. For example, in many nations governments have formulated many policies for reducing
crime in cities which is a serious threat to people’s well-being. Sometimes government policies
are carefully developed and effective. Sometimes, in contrast, they are hastily drawn and ineffec-
tive, even counterproductive. At times, governments choose not to adopt a new policy to deal
with a troublesome situation; instead, they muddle through and are slow to take a decision, hop-
ing that the problem will go away or diminish in importance. But sometimes carefully construct-
ed policies may end up total disasters.

**k*

How do policymakers usually attempt to achieve their goals? All government approaches
to solving problems are divided into four broad types: they prohibit, protect, promote, or provide.
Some programs are intended to prohibit behaviors that endanger society. All governments outlaw
murder, robbery, and rape, for example. Governments that emphasize or-der tend to specialize in
policies of prohibition, which instruct people what they must not do (use alcohol and illegal
drugs). Government policies can also protect activities, business markets, or special groups of
citizens. For example, government rules about safety in the working place are enacted to protect
workers. Regulations concerning the testing of new drugs are in-tended to protect citizens from
harmful side effects.

**k*

Policies can also promote social activities that are important to the government. One way
that government does this is by persuasion. For instance, governments use advertising to urge
people to buy bonds. The government also promotes activities through favourable treatment
within the tax structure. Thus, in some countries government encourages people to buy their own
homes by allowing them to deduct from their taxable income the amount of money they pay in
mortgage interest.

Peanuszyercs B popme npakTudecKoii MOATOTOBKH.

3 KonTposbHble padoThl

KOHTPOJIBHASI PABOTA Ne 1
(BbINOJIHSIETCA B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yuebnan nexcuka. Bvibepume npagunonuiii omeem.

1. The year begins in September.
1) new 2) secondary 3) final 4) academic

2. The Internet isa huge _ network which helps us to communicate with each other.
1) center 2) education 3) computer 4) conference

3. You can study a lot of different at this university.
1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2: /lenosas nexcuxa. Boioepume npasunvhutii omeem.
1. is the proportion of a person’s time spent at work.
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1) Rest hours 2) Working hours  3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A “tip” is the you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money

3aoanue 3. Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasunvHolii omeem.

1. Who gave you those flowers?

1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty
2. 1It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. I’dlike to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neodxooumvie mecmoumenusn. MecmoumeHnus npeocmaeienvl é
maonauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours
1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.

3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHolii omeem.

4. TI’d like to know Michaela is.

1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Idon’t have free time today. Sorry.

1) some 2) something 3) any 4) anything
6. Children like doing everything by :

1) them 2) themselves 3) their 4) us

3aoanue 5: Cmenenu cpasHeHus npuiazamenbHvlX u Hapeuuil. Boioepume npasuis-
HblIL Omeem.

1. Kate can speak Spanish than Avis.

1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.

1) faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.

1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpedenennwiii apmurins (the) unu neonpedenennolii
apmuxis (a (an)), 20e neobxooumo.

1. Last year we went to Greece.
2. book you gave me is very interesting.
3. They went for a stroll around St. James’ Park.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwouuii npeonoz, 20e Heo0X00uMo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by

1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
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3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasvme coomeemcmeyrwugue corswvl. Coro3vl npugedensl 6 mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as SO0N as, unless

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
2. | was listening to the radio | heard the news.
3. T haven’t written to them I came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmol. Bvioepume npasuioHblii omeem.
1. If the rain stops, the match

1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunvie gpopmot 2nazona. Bvioepume npagunvhulii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt
3aoanue 11: @pazosvie 2nazovl. Beloepume npasuibHblil omeem.
1. Areyou working for us?

1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
2. Our daughter is learning foreign languages.

1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
3. lamreally fashion. So am I.

1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvnsie 2nazonvl. Bcmagbme coomeenmcmeyoujuii MoOAnbHbll 21a2071
unu e20 Ixeusanenm. MooanwvHovie 2nazonpl U uUX IKGUGAIEHMbL NPEOCMABTICHbL 8 MAdIUYe:.

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
3.1 swim when | was a boy of 6.

3aoanue 13: Bvimosasa cghepa. Bwvioepume pennuxy, naubdonee coomeemcmeyiouyio
cumyayuu ooujeHus.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”
Hostess: “ ”?
1) No, [ can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
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3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: “ ”
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ ”?
1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can | help you?

3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosasn cpepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coom-

6emMCcmeyowy0 Cumyayuu 00ujeHus.
1. Security officer: “
Visitor: “Yes, of course.”

2

1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”’
Visitor: “ ”

1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.

3. Mr Brown: ”

Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”

1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. 1 was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yuebno-couyuanwvnaa cegepa. Bvioepume pennuxy, nauodonee coomeem-
CMEYIOUWLYIO CUmyayuu oouieHus.
1. Student 1: “I’ve failed my first exam!”

Student 2: ”?
1) I think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”?

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) | have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
3) Slow down! 4) Say it again.

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosas cghepa. Bwvibepume pennuxy, naubonee coomeem-
CMBYIOWYI0 CUmYyayuu 00uieHu.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”
Policeman: “ ”?
1) No, | don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
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2. Waiter: “Are you ready to order?”

Guest: “ ”
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) | want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”
Participant: ”

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, I am from France.

3) Thank you for invitation.

4) The equipment is from Moscow.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anonnume nponycKu.

1. is a commercial part of London.
1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in .
1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
3. The official head of state in Canada is the
1) House of Lords  2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18: Odpopmnenue cayrnceonoii 3anucku. Bvioepume cnoea unu couemanus
€106 07141 3an0NHeHUs NPONYCKO8 Makx, Ymoodvl OHU OMPAXCAIU 0COOEHHOCmU Opopmaenus
CYHceOH oIl 3anUcKuU.

1.

@ . All Staff

From : R&D Director

2 : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , Will visit our company next Friday, 15 No-

vember. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are
kindly requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.

“4)____
1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
(¢D) : Sales representatives
From . Sales manager
2 : Sales meeting

Date . 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street

on Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they
will be free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3) To 4) Subject

3.

(@8] : Purchasing & Sales Supervisor

From 1 (2)

€)) : Drinks and Beverages Co

Date :1Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75
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kilos of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order N0.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIbBHAS PABOTA Ne 2
(BbINOJIHSIETCA B 4 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npasunvuulit omeem.

1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Sci-
ence degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate
3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2: /lenosas nexcuka. Boibepume npasuibHblii omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .

1) performance 2) experience 3) position 4) abilities
2. | amwriting in reply to your in The Times.
1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.
1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3. Cnosooodpazosanue. Boioepume npaeuivHwlii omeem.

1. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment  4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. A very important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasvme neodoxooumvie mecmoumenus. Mecmoumenus npeocmaenenvl é
mabauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours
1. He wrote a letter to every day when he was in Paris.
2. There is a new film on, but [ haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Bvibepume npaguibhulit omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5. — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.
1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, | made it .
1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpagHenusa npunazamenvHvlX u Hapeyuil. Bvibepume npasunn-
HbLIl omeem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
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2. Of the three boys, Dave is the

1) tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I’ve ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting  4) more interesting

3aoanue 6: Apmuknu. Bcmasome onpeodenennvit apmukis (the) unu neonpeoenennsiii
apmuks (a (an)), 20e Heodxooumo.

1. There is good chance we’ll be late for the train.
2. We’re having dinner with Smiths at the weekend.
3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwowuii npeonoz, 20e Heo0X00uUMo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by
1. We’ll begin the solution of the present-day problems of our enterprise.
2. We met some interesting people the party last night.
3. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasvme coomeemcmeyrougue corosvl. Coro3vl npugedensl 6 mao-
auye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u eco ghopmot. Berbepume npasunovuwlii omeem.

1. They sometimes to the cinema on Friday evening.

1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2.  When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunovie ghopmut 2nazona. Boioepume npasunvnsiii omeem.

1. limagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1)to go 2) having gone 3) gone 4) going
3. ladvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning

3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvusvlit omeem.

1. The secretary her number in the telephone book.
1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4) looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
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3. The new manager will next week.
1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanvuusie 2nazonvl. Bcmagbvme coomeemcmeyouiuil MoOAbHulil 21a2071
unu e2o Ikeusanenm. MooanvHble 21a201bl U UX IKEUBATIEHN bl NPEOCH ABIEHbL 6 MadIuye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Twill go to bed early tonight.
2. | have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bwvibepume pennuky, nauboiee cooOmeemcmeyiouyio
cumyayuu ooujeHus.

1. Guest: “ ”
Hostess: “Oh, I’'m glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.
2. Mother: “ ”
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: ”?
Mother: “You’d better return home now.”
1) I want to do the shopping just now. 2) | am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosasn chepa. Boioepume pennuxy, nauvonee coom-
6emcCmeyIouwy0 cumyayuu ooujeHu.
1. Clerk: “How do you want your cash?”

Customer: “ ”
1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) In tens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”
Employee: “ ”?
1) I was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) I’'m thinking of going on a business trip. 4) I’'m just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”
Manager: “ ”?
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) ’'m afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yueono-couyuanvnaa cgepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coomeem-
CMBYIOWYI0 CUmyayuu 00u|eHu.
1. Teacher: “Let me help you with the translation.”

Student: “ ”
1) Here you are. 2) I’'m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) It’s all right. I’ll manage, thank you.

2. Student: “
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Teacher: “Not really. Why can’t you come?”
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) 1 am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”?
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?

3aoanue 16: Couuanvhno-oenosas cghepa. Buvibepume pennuxy, nauboiee coomeem-
CHBYIOWYI0 CUmMyayuu 00uieHu.
1. Visitor: “ ”
Clerk: “Sure, we can change it for you here.”
1) 1 want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where | can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can | change money?
2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production
line so quickly.”
Manager: “
1) 1 think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, | get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”?
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) I’'m not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

2

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anonnume nponycKku.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland is :
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace

2. A well-known name for the USA is

1) “crazy tribes” 2) “old empire” 3) “wild world” 4) “melting pot”
3. Quebec is the province of :

1) New Zealand 2) Great Britain 3) Australia 4) Canada
4. Elisabeth Il lives in

1) Buckingham Palace 2) The Tower of London

3) Ne10, Downing Street 4) Westminster Palace

3aoanue 18: Ogpopmnenue kongepma. Coomuecume ungpopmayuio noo onpeoeieHHvim

HOMEPOM HA KOHeepme C mem, umo OHa obo3nauaem.
1

(1) Hafta Co.
12 Bank Road
(2) Liverpool (3) L23 4MR
England (4) Mr David Bintley
4 (5) King Street
Foxhill
Cambridge (6) CA25 3VC

1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee
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3) the street name in the mailing address 4) the ZIP code in the return address
5) the town the letter comes from 6) the sender’s company name
2.
(1) Design Plus
55 (2) Stevenson Road
(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale
(5) Mutual Insurance Company
33 South Street
New York, (6) NY 3476
1) the sender’s name 2) the street name in the return address
3) the addressee’s company name 4) the town the letter comes from
5) the addressee 6) the ZIP code in the mailing address
3

(1) Foreign Language Institute

555 (2) Deer Run Lane

Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5) OrchardRidge Corporate Park
Building Two, Fields Lane
(6) Brewster, NY 10509

1) the town in the mailing address 2) the street name in the return address
3) the ZIP code in the return address 4) the addressee’s company name
5) the street name in the mailing address 6) the sender’s company name

3.2 3agaHus I IPOMEKYTOYHOM aTTecTAllMU B (popMe 3a4eTa ¢ OLEHKOM

3a4eT C OLIEHKOM COCTOUT U3 CIEAYIOIIUX 3TAMOB:

1 IlucbmenHblii mepeBoj; Mpo¢ecCHOHaTIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa CO CIIOBapeM
1500 nevatHbIx 3HaKkoB (80 MuH.).

2 Urenue M mMOHMMaHHE NPO(HECCHOHATBFHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCcTa 0e3 cloBaps
(ycrubrit nepeBo) 1800 nmevarHbix 3HakoB (10 MuH.).

3 MoHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE 110 OJTHOM M3 BHIOpaHHBIX YCTHBIX TeM (Great Britain
and Public Order; The Unites States and Public Order)

TekcT 1JI1 NUCHbMEHHOI0 TIepeBo/Ia

Professional judges in civil-law countries are markedly different from those in com-mon-
law countries. In a typical civil-law country, a person graduating from law school makes a choice
between a judicial career and a career as a private lawyer. If he chooses the former, he is ap-
pointed to the judiciary by the minister of justice. His first assignment is to a low-level court. His
promotions and assignments depend upon the way his performance is regarded by a council of
senior judges, or upon the judgment of the minister of justice.

In common-law nations, the path to judicial office is quite different. Upon completion of
his formal education, a person spends up to 25 years in the private practice of law or, less com-
monly, in law teaching or governmental legal service and then, at about age 50, becomes a judge.
He takes no competitive examination but is appointed or elected to office. In England the ap-
pointive system prevails for all levels of judges. Appointments are primarily under the control of
the Lord Chancellor. In the United States, the appointive method tends to be highly political.
Appointments are made by the chief executive of the state and are subject to legislative approval.
A third method of judicial selection involves the creation of a nominating commission that
screens judicial candidates.

Teker OJI YTEHUS U TIOHUMAaHUA
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In common-law countries, a person does not necessarily enter the judiciary at a low level;
he may be appointed or elected to his nation’s highest court or to one of its intermediate courts.
He does not look forward to any regular pattern of promotion, nor is he necessarily assured of
long tenure with ultimate retirement on a pension.

While in office, the common-law judge enjoys greater power and prestige and more inde-
pendence than his civil-law counterpart. He occupies a position to which most members of his
profession aspire. He is not subject to outside supervision and inspection. The only administra-
tive control over him is that exercised by judicial colleagues.
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